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Životopis         

Rea Lujić je rođena u Dubrovniku 7. travnja 1986. gdje je završila osnovnu i srednju školu. Na 

Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu 2004. godine upisala je dvopredmetni studij 

francuskoga jezika i književnosti i pedagogije. Diplomirala je 2008. godine s radom Strah u 

nastavi stranoga jezika pod mentorstvom red. prof. dr. sc. Yvonne Vrhovac.  

Na Sveučilištu u Zagrebu 2014. godine je upisala doktorski studij Glotodidaktike pod 

voditeljstvom izv. prof. dr. sc. Zrinke Jelaska. Doktorsku disertaciju naziva Utjecaj 

višejezičnog pristupa na sudjelovanje višejezičnih učenika u nastavi trećeg jezika pisala je pod 

mentorstvom izv. prof. dr. sc. Marijane Kresić s Odsjeka za lingvistiku Sveučilišta u Zadru te 

ju je obranila 7. prosinca 2017.  

Radila je kao voditeljica tečajeva francuskoga jezika u Francuskoj Alijansi u Zagrebu (2007-

2012), kao nastavnica francuskog jezika u V. gimnaziji u Zagrebu (2006-2008), te kao učiteljica 

francuskog jezika u međunarodnoj osnovnoj školi Matije Gupca u Zagrebu (2008-2014). Od 

2014. do 2016. radila je u Agenciji za odgoj i obrazovanje kao vanjska suradnica za francuski 

jezik. Bila je voditeljica stručne radne skupine za izradu kurikuluma francuskog jezika u okviru 

cjelovite kurikularne reforme (2015-2016) te je članica stručne radne skupine za Francuski jezik 

u obrazovnoj reformi „Škola za život“ (2018-). Od akademske godine 2014./2015. zaposlena je 

na Odsjeku francuskog jezika i književnosti u Zadru gdje održava nastavu na diplomskom 

studiju nastavničkog smjera.  

Redovito se stručno usavršava. U rujnu 2013. završila je program školske medijacije u 

organizaciji Foruma za slobodu odgoja. U rujnu 2016. sudjelovala je na usavršavanju FREPA 

– plurilingual and pluricultural competences koje je organizirao Europski centar za moderne 

jezika u Grazu. U akademskoj godini 2017/2018 završila je MOOC Učiti i poučavati u 

organizaciji Sveučilišta u Monsu, Belgija, a u akademskoj godini 2018/2019 MOOC Se former 

pour enseigner dans le supérieur u organizaciji francuskoga Ministarstva visokog obrazovanja, 

znanosti i inovacija.  

Članica je Međunarodne udruge za višejezičnost (IAM), Hrvatske udruge profesora francuskog 

jezika (HUPF) i potpredsjednica Hrvatsko-francuske udruge Zadar.  

Sudjelovala je u više međunarodnih znanstvenih i stručnih konferencija u Hrvatskoj i Europi te 

je objavila više stručnih i znanstvenih radova u domaćim i međunarodnim publikacijama. 



Područja znanstvenog zanimanja 

dvojezičnost i višejezičnost, dvojezično i višejezično obrazovanje, učenje francuskog kao 

trećeg jezika, učenikov identitet  

 

Poveznica na osobni profil na Google Scholaru: 

https://scholar.google.hr/citations?user=q5LmrvQAAAAJ&hl=en  

 

Poveznica na osobni profil na Hrvatskoj znanstvenoj bibliografiji : 

https://www.bib.irb.hr/pregled/znanstvenici/347182  
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